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ÏÅÐÅÄÌÎÂÀ

В англо-українському та українсько-англійському словнику 
представлено найбільш вживані слова як англійської, так і укра-
їнської літературної мови.

Видання складається з двох частин. У першій частині в алфа-
вітному порядку подано англійські слова, поруч з якими наведено 
їхню вимову через транскрипційні знаки у квадратних дужках, та 
переклад англійських слів українською мовою.

У другій частині в алфавітному порядку подано українські слова 
та їхній переклад англійською мовою.

У кінці словника міститься таблиця неправильних дієслів.
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Óêðà¿íñüê³ óìîâí³ ñêîðî÷åííÿ

ãðàì. — граматика
çá³ðí. — у збірному значенні 
çâè÷. — звичайно
ðîçì. — розмовне слово або вислів
ñêîð. — скорочено
ñïîðò. — спортивний термін
³ ò. ä. — і так далі
òà ³í. — та інші
òæ — також
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ÀÍÃËÎ-
ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÈÉ 

ÑËÎÂÍÈÊ
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АНГЛІЙСЬКИЙ АЛФАВІТ 
І ЗВУКОВІ ЗНАЧЕННЯ ЙОГО БУКВ

  Àà           Bb            Cc            Dd           Ee    
    [eI]      [bH]            [sH]            [dH]           [H] 

  Ff            Gg             Hh             Ii           Jj   
    [ef]         [dZi:]           [eIT]            [aI]        [dZeI]

  Kk         Ll           Mm            Nn          Oo  
     [keI]         [el]          [em]            [en]         [ou] 

  Pp          Qq          Rr            Ss          Tt  
    [pH]       [kjK]           [A]            [es]         [tH] 

  Uu          Vv           Ww          Xx          Yy 
     [jK]         [vH]          [’dBbljK]       [eks]       [waI]

Zz    
                   [zed]
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а, an [E] неозначений ар-
тикль
abbey [’@bI] абатство, 
монастир
ability [E’bIlItI] здібність,  
уміння
able [eIbl] умілий, здат-
ний (зробити щось)
aborigine [ ‘@bE’rIDIn] 
або риген
about [E’baut] 1) про; 
навколо, поблизу;
2) неподалік; близько; 
3) приблизно
above [E’bBv] 1) вище; 
раніше; 2) над
abroad [E’brJd] за кордо-
ном
absent [’@bsEnt] від сут-
ній

accent [’@ksEnt] 1) ак-
цент; 2) вимова
ache [eIk] біль 
асоrn [’eIkJn] жолудь
across [E’krOs] через
act [@kt] грати, ви ко-
нувати (роль)
act out [’@kt ’aut] розі-
грати у ролях
active [’@ktIv] активний
activity [Ek ’tIvItI] діяль-
ність
асtor [’@ktE] актор
actress [ ’@ktrIs ] ак-
триса
add [@d] додавати
address [E’dres] адреса
adult [’@dBlt] дорослий
advantage [Ed’va:ntID]   

1) пе ревага; 2) вигода

Аa
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advertise [ ’@dvEtaIz] 
рекламувати
advertisement  [’EdvE:tIs-

mEnt] реклама
advice [Ed’vaIs] порада
advise [Ed’vaIz] радити
afraid [E’freId] наляканий
be afraid of smb/smth 
боятись когось/чо гось
after [’AftE] після
afternoon [ ’AftE’nu:n]  
час після опівдня (від 12 
дня до 6 вечора)
afterwards [’AftEwEdz] 
після
again [E’GеIn] знову
against [E’GeInst]  проти
age [eID] вік
ago [E’Gou] тому (про 
час)
agree [E’Grі:] погоджува-
тись
ahead [E’hed] вперед; 
попе реду
aid [eId] допомога
aim [eIm] мета
air [CE] повітря
airport [’CEpO:t] аеро-
порт

аlarm [E’lAm]  тривога
alarm-clock [E’la:m klOk] 
будильник
album [’@lbEm] альбом
alike [E ’laIk] схожий, 
подібний
all [J1] всі
all day long весь день
all over [’O:l ’ouvE] усюди
all over the world по 
цілому світу
allow [E’lau] дозволяти
all right [’Jl’rQt] добре!; 
гаразд!; так!
all the time весь час
almost [’Jlmoust] май же
alone [E’loun]  сам
along [E’lON]  вздовж
alphabet [’@lfEbIt] абет-
ка
also [’Jlsou] теж
aloud [E’laud] вго лос
always [’O:lwEz] зав жди
am [@m, Em] (я) є
America [E’merIkE] Аме-
рика
Аmerican [E’merIkEn] 

1) американець; амери-
канка; 2) американ ський

advertise Аmerican
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articleamong
among [E’mBN] серед
ancient [’eInSEnt] давній, 
стародавній
and [@nd, End]  і, та
angry [’@NGrI] серди тий
animal [’@nImEl тва рина
ankle [@Nkl] щико лотка
anniversary [‘@nI’vLsErI] 
річ ниця
announce [E’nauns]  ого-
ло  шувати
answer [’AnsE]  1) відпо-
відь; 2) від повідати
ant [@nt] ко маха
antelope [’@ntIloup] ан-
ти лопа
аny [’еnI] 1) який-не    будь; 
будь-який (у питальних 
реченнях);  ніякий, жод  ний 
(у запереч. реченнях); 
2) скільки-небудь;  ще; 
3) хто-не будь; що-не будь; 
4) ніхто; ніщо; 5) вся кий
apartment [E’pAtmEnt]
квар тира
арреаr [E’pIE] з’явля тись
apple [@pl] яблуко
apploud [E’plO:d] апло-
дувати

applause [E’plO:z] апло-
дисменти, оплески
approach [E’prouT]  на-
ближатися
apricot [’eIprIkOt] абри-
кос
Арril [’eIprEl] квітень
apron [’eIprEn] фартух
are [a:] (ми, ти, ви, во-
ни) є
aren’t [a:nt] (ми, ти, ви, 
вони) не є
arithmetic [E’rIUmEtIk] 
ариф метика
arm [Am]  рука
army [AmI]  армія
armchair [AmtSCE] кріс-
ло
around [E’raund] нав-
коло
arrange [E’reInD]  1) упо-
рядковувати; 2) до  мов-
лятися
arrive [E’raIv] прибува-
ти, приїжджати
arrow [’@rou] стріла
art [At] мистецтво
article [’AtIkl] 1) стаття; 

2) ар тикль



10

artist [ ’AtIst] митець, 
художник
artistic [a:’tIstIk] худож-
ній
as [@z, Ez] 1) як; 2) тому 
що; 3) під час того, як
ask [Ask] питати; за-
питувати
(be) asleep [E’sli:p] спати
assembly hall [E’semblI-

hO:l] актовий зал
astonish [E’stOnIS] диву-
вати
at [@t, Et] коло, біля
at fi rst [fE:st] спочатку
at home [houm] вдома
at last [la:st] нарешті
at 10 past 8 о 8 годині 

10 хвилин
attention [E’tenSn] увага
attentive [E’tentIv] уваж-
ний
attraction [E’tr@kSn] ат-
рак ціон

August [’JgEst] сер пень
aunt [Ant] тітка
Australia [O:s’treIljE] Ав-
стралія
Australian [Js’treIljEn] 

1) ав стра  лійський; 2) ав-
стра лієць; австра лійка
Austrian [’JstrIEn] ав-
стрій ський
author [’JUE] автор
automatic [‘JtE’m@tIk] 
авто матичний
automobile [’JtEmEbi:l] 
авто мобіль
autumn [’JtEm] осінь
average [’@vErID] се ред -
ній
awful [’Jful] жахливий
awkward [’JkwEd] не-
зграб ний
ахе [@ks] сокира
axe-man [’@ksmEn] лі-
со руб

artist axe-man
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baby [’beIbI] немовля
back [b@k] назад
(be) back повертатися
bad [b@d] (worse, the 

worst) поганий (гірший, 
найгірший)
badge [b@dZ] значок
badminton [’b@dmIntEn] 
бадмінтон
bag [b@g] сумка
bake [beIk] випікати 

(хліб)
baker [’beIkE] пекар
at the baker’s у хлібно-
му магазині/відділі
bakery [’beIkErI] пекар-
ня, булочна
balcony [’b@lkEnI] бал-
кон
ball [bO:l] м’яч

balloon [bE’lu:n] повіт-
ряна кулька
banana [bE’nAnE] ба-
нан
bank [b@Nk] 1) банк; 

2) берег (річки, озера)
banner [’b@nE] прапор
bar [bA] плитка (шо ко-
ладу); брусок (мила)
barber [’bAbE] перукар 

(чоловічий)
bark [bAk] гавкати
baseball [’beIsbO:l] бейс-
бол
basement [’beIsmEnt] під-
вал
basket [’baskIt] кошик
basket-ball [’bAskItbJl] 
бас кетбол
bath [bAU] ванна

Bb
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betweenbathe

bathe [’beIF] купатися
bathroom [ ’bAUrum] 
ван на кімната
be [bi:, bI] (was, were, 

been) бути
beach [bi:tS] пляж
bean [bi:n] біб, квасоля
bear  [bCE] ведмідь
beat [bi:t] (beat, beaten) 
бити
beautiful [’bju:tIful] кра-
сивий
beauty [’bju:tI] краса, кра-
суня
because [bI’kOz] тому що
become [bI’kBm] (became, 

be come) стати
bed [bed] ліжко
go to bed йти спати
make bed застеляти 
ліжко
bedroom [ ’ b ed rum ] 
спальня
bedside table [’bedsaId 

’teIbl] приліжкова тум-
бочка
bedspread [ ’bedspred] 
по   кривало
bee [bi:] бджола

beef [bi:f] яловичина
beetle [bi:tl] жук
beetroot [’bi:tru:t] буряк
before [bI’fO:] перед
beforehand [bI’fO:h@nd] 
заздалегідь
begin [bI ’GIn] (began, 

begun) починати
behave [bI’heIv] поводи-
тися
behaviour [bI’heIvIE] по-
ведінка
behind [bI’haInd] позаду
believe [bI’li:v] вірити
bell [bel] дзвін, дзвінок
below [bI’lou] вниз, ниж-
че
belt [belt] ремінь, пояс
bench [bentS] лавка
bend [bend] (bent, bent) 
згина ти(ся), нахи ляти(ся)
berry [’berI] ягода
beside [bI’saId] біля
besides [bI’saIdz] крім, 
окрім
best [best] найкращий
better [’betE] кращий
between [bI’twi:n] між (од-
ним предметом та ін.)
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boommerangBible

Bible [baIbl] Біблія
bicycle [’baIsIkl] велоси-
пед
big [bIg] великий
bike [baIk] велосипед
billy (goat) [’bIlIgout] цап
bin [b In ]  кошик для 
сміття
birch [bE:tS] береза
bird [bE:d] пташка
birth [bE:U] народження
birthday [’bE:UdeI] день 
народження
biscuit [’bIskIt] печиво
bit [bIt] небагато, трошки
bitter [’bItE] гіркий
black [bl@k] чорний
blackberry [’bl@kbErI] 
чор ниця
blackboard [’bl@kbO:d] 
клас на дошка
Black Sea [’bl@k’si:] Чор-
не море
blanket [’bl@NkIt] ков-
дра
blind [blaInd] сліпий
block [blOk] багатоквар-
тирний будинок
blond [blOnd] блон дин-

(ка)

blood [blBd] кров
blossom [’blOsEm] цвіт, 
цвітіння
blouse [blauz] блузка
blow [blou] (blew, blown)
ду ти
blowup [’blou’Bp] наду-
вати
blue [blu:] синій, блакит-
ний
boast [boust] хвалитися
board [bO:d] борт
on board the ship на бор -
ту корабля
boat [bout] човен
body [’bOdI] тіло
boil [bOIl]  кип’ятити, ва-
рити
bone [boun] кістка
book [buk] 1) книга; 2) за-
мовляти заздалегідь, бро -
нювати
book a ticket замовити 
квиток
bookcase [’bukkeIs] книж-
кова шафа
bookshelf [’bukSelf] книж-
кова полиця
boommerang [’bu:mE  -

r@N] бумеранг
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boot build

boot [bu:t] черевик
border [’bO:dE] кордон
bore [bO:] нудьгувати
boring [’bO:rIN] нудний
born [bO:n] народжений, 
при роджений
be born народитися
borrow [’bOrou] позичати
botany [’bOtEnI] ботаніка
both [bouU] обидва
bottle [bOtl] пляшка
bottom [’bOtEm] дно, низ, 
нижня час тина
at the bottom of внизу 

(чогось)
bow кланяти ся
bowl [boul] салатниця, 
миска, глибока тарілка
box [bOks] коробка
boxing [’bOksIN] бокс
box offi ce [’bOks’OfIs] квит-
кова каса
boy [bOI] хлопець; хлоп-
чик
brackets [’br@kIts] дуж-
ки
braid [breId] коса (во-
лосся)
brake [breIk] гальмувати
branch [brAntS] гілка

brave [breIv] хоробрий
bread [bred] хліб
break [’breIk] 1) (broke, 

broken) ламати; 2) пере-
рва
breakfast [’brekfEst] сні-
данок
bridge [brIdZ] міст
bright [braIt] яск равий
bring [brIN] v (brought, 

brought) прино сити, при-
возити
Britain [brItn] Британія
British [’brItIS] британ-
ський, англійський
broad [brO:d] широкий
broom [bru:m] конюх
brother [’brBFE] брат
brother-in-law шурин 

(брат дружини)
brow [brau] брова
brown [braun] коричне-
вий
brush [brBS] 1) щітка; 

2) при чісуватися; чис-
тити щіткою
bucket [’bBkIt] відро
buckle [bBkl] пряжка
build [bIld] (built, built) 
будувати



Кінець безкоштовного уривку. Щоби читати далі,
придбайте, будь ласка, повну версію книги. 


